| Municipalidad Distrital

i SAN BARTOLO

'CONVENIO DE HERMANAMIENTO Y APOYO MUTUO ENTRE LA MUNICIPALIDAD
DISTRITAL DE SAN BARTOLO Y LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE BARRANCO.

Conste por el presente documento el Convenio de Hermanamiento y Apoyo Mutuo que celebran de
¢ (na parte, la MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE SAN BARTOLO, con RUC: N° 20131376686, con
domicilic en Parque Principal S/N, distrito de. San Bartolo, provincia y departamento de Lima, [&
representada por su Alcalde, el abogado, AUGUST ENRIQUE FREDERICK ARTHUR CARBAJAL =
SCHUMAGCHER, identificado con DNI N° 40037267, 'a quien en adelante se le denominara la \%
“MUNICIPALIDAD DE SAN BARTOLO”; y, de la otra parte, la MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE
BARRANCO, con RUC N° 20131367776, con ‘domicilio legal en Av. San Martin s/n, Distrito de
\ Barranco, Provincia y Departamento de Lima, representada por su Alcaldesa, la licenciada,
JESSICA ARMIDA VARGAS GOMEZ, identificada con DNI N° 06661 826; para estos efo’actosfg‘ge;g HE g
./ quien en adelante se le denominara la “MUNICIPALIDAD DE BARRANCO”. ‘ N
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Toda referencia a la Municipalidad de San Bartolo y Municipalidad de Barranco, en forma‘-con[g; Ata,

se entendera como LAS PARTES, en los términos y condiciones siguientes: ﬁ;, i B8
‘ ‘ ' o ‘»’,‘f‘;%jé\?\‘z“@&%ﬁg /it
CLAUSULA PRIMERA: DE LAS PARTES NG
TSR

La MUNICIPALIDAD DE SAN BARTOLO y la MUNICIPALIDAD DE BARRANCO, son ¢rganos de
gobierno local, con personerfa juridica de derecho publico, con autohomfa politica, econdmica y
administrativa, en los asuntos de su competencia, que al amparo de lo dispuesto en el articulo 1V del
Titulo Preliminar de la Ley N° 27972, Ley. Orgéanica de Municipalidades, tiene como finalidad
representar al vecindario, promover la adecuada prestacién de los servicios publicos locales y el
desarrollo integral y arménico de su circunscripcion. ’ : ‘

En ese contex{o, losfitulares de la MUNICIPAL{DAD DE ”‘SAN./BARTOLO y de la MUNICIPALIDAD
. DE BARRANCO declaran que es de importancia para ambas entidades, el apoyo mutuo con el fin
de buscar el progreso'y bienestar de la colectividad en sus respectivas jurisdicciones.

¥, CLAUSULA SEGUNDA: OBJETIVO

;F“ o _gi Las partes celebran el presente convenio con el objetivo de establecer vinculos de cooperacién y
3}&}“ apoyo mutuo, que les permita dar a conocer las manifestaciones. culturales propias de ambas
il jurisdicciones territoriales e incrementar el turismo receptivo, asimismo el intercambio de
conocimientos en materia de salud publica, desarrollo amblental, seguridad ciudadana y gestion
publica local. ’ ~ x - : . :

CLAUSULA TERCERA: COMPROMISOS DE AMBAS PARTES

Para el cumplimiento del presente convenio, las partes asumen los siguientes compromisos:

3.1 Prorfiover la colaboracion e intercambio de politicas y programas en materia de salud publica,
desarrollo ambiental y seguridad ciudadana. '

Crear mecanismios dé coordinacién permanente 'q\}e permitan proponery concretar acciones
precisas en beneficio del turismo y promocién del comercio.y de la cultura. en ambas
jurisdicciones:

Realizar la difusién conjunta de la informacién sobre los afractivos turfsticos de ambas
jurisdicciones.

Intercambiar experiencias en gestion publica y desarrollo local, asi como promover mejoras
en los mecanismos de participacion ciudadana y el capital humano de cada entidad.

CLAUSULA CUARTA: PRESUPUESTO Y FINANCIAMIENTO
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El presente convenio tendra una vigencia de cuatro (04) afios, contados a partir de la fecha de su
suscripcion. LAS PARTES convienen que el presente convenio podré ser renovado por acuerdo

T Xm‘utuo y con la previa aprobacién del Concejo Municipal mediante la Adenda correspondiente.

. M&ﬁg; (30) dias calendarios previo a su vencimiento, débiéndose seguir para dichos efectos la migp

Q«.yLa solicitud de renovacion debera ser planteada por una de.las partes con una anticipacién de trg)‘gg‘gﬁ
formalidad que conllevé a su aprobacion. La conclusion del presente convenio no afecta la valigez o
gjecucion de las actividades iniciadas durante su vigencia, las cuales podran continuar hasilsu
culminacion. ‘ s : : : o
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CLAUSULA SEXTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS WL

Cualquier controversia derivada de la ejecucién del presente Convenio, sera absuelta a través del
trato directo entre las partes y con base en el principio de la buena fe, para una solucién arméhica.

CLAUSULA SEPTIMA: DESIGNACION DE COORDINADORES

/ Para el logro de los objetivos del presente Convenio, las partes acuerdan designar como
Coordinadores Generales a los siguientes: . ~ :

Por parte de {a MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE SAN BARTOLO:
&;23\ - Gerente de Desarrollo Econdmico; Social y de la Mujer.
p =4

’s‘} - Gerencia de Seguridad Ciudadana y Servicios a la Comunidad.

' 7 Por parte de Ia MUNICIPALIDAD DE BARRANCO:

- Gerente de. Cultura y Turismo. mespichan@munibarrance.gob.pe

CLAUSULA OCTAVA: MODIFICACION DEL CONVENIO

Durante la vigencia del presente Convenio, ambas partes y de mutuo acuerdo podran modificar o
ampliar su contenido, previa comunicacion escritaa la otra parte, con una anticipacion de treinta (30)
dias calendarios, se realizara bajo el mismo procedimiento de la aprobacién del convenio primigenio
y se formalizara a través de la adenda correspondiente. -

CLAUSULA NOVENA: LIBRE ADHESION Y SEPARACION

LAS PARTES de mutuo acuerdo podran dar por concluido el presente convenio. Asimismo, las

£ partes acuerdan que el no cumplimiento de cualquiera de los compromisos pactados en el presente

convenio, dara pase:a su resolucion; para ello, si una de las partes considera que no se esta

/ cumpliendo con las obligaciones contraldas en el Convenio debera cursar a la otra parte, una

comunicacién escrita indicando el incumplimiento, con la sustentacién de rigor, otorgando un plazo
no menor de treinta (30) dias habiles para que subsane el incumplimiento, vencido dicho plazo sin
que se realice la subsanacion, la parte afectada dara por resuelto el convenio de forma automatica,
La conclusién del presente convenio no afectard la culminacién de las obligaciones que se
encuentran en ejecucion a cargo de las partes, las mismas que deberan ser culminadas.

CLAUSULA DECIMA: SOLUCION DE éoumovsrzsms’
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Cualquier discrepancia o controversia que pudiera surgir durante la ejecucion del presente Convenio
de Hermanamiento y Apoyo Mutuo, serd solicionado mediante el trato directo siguiendo las re Jﬁﬂ
’\ de la buena fe, procurando para tal efecto la maxima colaboracién para la solucién de las difere/n iasy

‘*’i%de no ser posible se resolverd mediante arbitraje.
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CLAUSULA DECIMA PRIMERA: ANTICORRUPCION

S
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LAS PARTES se obligan a conducirse en todo momento, durante fa vigencia del convenio)g

honhestidad, probidad, veracidad e integridad y de no cometer actos ilegales o de corrupcion en'e

desarrollo de toda actividad derivada de la ejecucion de los compromisos asumidos mediante el
presente convenio. Asimismo, LAS PARTES se obligan a comunicar a las autoridades competentes,. ..

\de manera directa y oportuna, cualquier scto o conducta ilicita o corrupta de la que tung@ﬁ: He

senocimiento.
CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: DECLARACION DE HERMANAMIENTO

Por medio del presente documento, las pértes declaran el hermanamiento entre la MUNICIPAL;*@” D ;,il; ]
DE SAN BARTOLO'y la MUNICIPALIDAD DE BARRANCO, a efectos que en el marco de la amet‘éd”?;»;m.zgag"‘ :
el d Y

y necesidad de cooperacion mutua que existe entre ambas comunas.

.......

AUGUST ENRIQUE FREDERICK

JESSICA ARMIDA VARGAS GOMEZ
ALCALDESA ARTHUR CARBAJAL SCHUMACHER
ALCALDE
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